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PRODUKTE-SPEZIFIKATION/KONFORMITATSERKLARUNG

SPECIFICATION DES PRODUITS/DECLARATION DE CONFORMITE

PRODUCT SPECIFICATION/DECLARATION OF COMPLIANCE

Mater-Bi
Mater-Bi
Mater-Bi

Materialbeschreibung

Description du matériel

Material description

Hauptbestandteile fiir die Herstellung von MATER-BI sind Maisstarke und Ole aus nicht gentechnisch

veranderten Pflanzen, die in Europa auf traditionelle Weise landwirtschaftlich angebaut werden.

https://materbi.com/de/ressourcenverbauch/
Les composants essentiels pour la production du MATER-BI sont I'amidon de mais et les huiles végétales,

non modifiés génétiquement et cultivés en Europe avec des méthodes agricoles traditionnelles.

https://materbi.com/fr/utilisation-des-ressources/?noredirect=fr_FR
The essential components used for the production of MATER-BI are non-genetically modified corn starch and
vegetable oils and are cultivated in Europe using conventional agricultural practices.
https://materbi.com/en/ use-of-renewable-resources/?noredirect=en_US

Produktbeschreibung
Description du produit
Material description

Bild Bezeichnung 1 Bezeichnung 2 Art.-Nr.
Image Désignation 1 Désignation 2 N° d’art.
Picture Description 1 Description 2 Art. No
Grunabfallsacke 1ot 100 Rollen a 10 Stk
3 Sac pour déchet 1olt 24 X 10 pC 5024
Green garbage bags 1olt 24 x 10 bags
Grinabfallsicke 30lt Rollen a 10 Stk
\ / » Sac pour déchet 3olt 50 X 10 pcC 5025
- Green garbage bags 30lt 50 X 10 bags
Grinabfallsacke éolt Rollen a 10 Stk
Sac pour déchet 6olt 15 X 10 pC 5026
Green garbage bags 6olt 15 X 10 bags
- Griinabfallsacke 120/140lt Rollen a 8 Stk
Sac pour déchet 120/140lt 1% 8 pc 5027
Green garbage bags 120/140 It 1% 8 bags
- Griinabfallsdcke 240lt Rolle a 8 Stk
Sac pour déchet 24o0lt 1x 8 pc 5028
Green garbage bags 240lt 1 x 8 bags
2 Griinabfallsdcke 360lt. 1Rolle a5 Stk
Sac pour déchet 360lt 1X 5 pC 5064
Green garbage bags 360lt 1X 5 bags
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Bild Bezeichnung 1 Bezeichnung 2 Art.-Nr.
Image Désignation 1 Désignation 2 N° d’art.
Picture Description 1 Description 2 Art. No
Grincontainersacke 8oolt 1Pack a 5 Stk
2. - Sac container pour déchet 8oolt 1X 5 pC 5049
o Green garbage bags 8oolt 1x 5 bags

Lagerbedingungen
Conditions de stockage
Storage conditions

Lagertemperatur:

Température de stockage:

Storage temperature:

Relative Luftfeuchtigkeit:
Humidité relative:
Relative humidity:

Lagerzeit:
Durée de stockage:
Storage time:

Lagerbedingungen:
Conditions de stockage:
Storage conditions:

Verwendungszweck
Conditions d’utilisation
Purpose of use

Raumtemperatur
température ambiante
ambient temperature

trocken
sec
dry

Monate ab Produktionsdatum

18 Mois a compter de la date de production
Months from the date of production

vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen

ne pas exposer au rayonnement solaire direct

keep away from direct sunlight

Die Griinabfallsdcke eignen sich fur die Sammlung von Griinabfallen. Sie sind NICHT fiir den direkten
Kontakt mit Lebensmitteln geeignet.
Les sacs pour déchet sont appropriés au ramassage des déchets biologiques. lls ne conviennent pas au

contact alimentaire direct.

The green garbage bags are suitable for collecting organic waste. They are not suitable for direct food

contact.

Produktionsstandort
Lieu de production
Production site

® Deutschland
Allemagne
Germany

Zolltarifnummer
Numéro tarif douanier
Customs duty number

3923.2900
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Kompostierbarkeit
Compostabilité
Compostability

Eigenschaft Art.-Nr.
Propriété N° d’art.
Property Art. No
Die Produkte sind kompostierbar auf industriellen Kompostieranlagen Alle
Les produits sont compostables sur des sites de compostage industriel Tous
The products are compostable on industrial composting plants All
X  Geprift nach: Alle
Testé d'apreés: DIN EN 13432 Tous
Tested according to: All
® Die Produkte sind kompostierbar auf dem Heimkompost 3545, 12965,
Les produits sont compostables sur le compost domestique 17633, 22999;
The products are compostable on the home compost 5024, 5064
Zertifikate
Certificats
Certificates
Bezeichnung Art.-Nr.
Désignation N° d’art.
Description Art. No
®  TUV AUSTRIA OK Compost INDUSTRIAL Zertifikat-Nr.: —
Numeéro de certificat TUV AUSTRIA OK Compost INDUSTRIAL: Tiglﬁ;601 88 5049
OK Compost INDUSTRIAL certificate No: 3
® Keimling, DIN CERTCO Zertifikat-Nr.: 6
Seedling, Numéro de certificat DIN CERTCO: 7Po606 5224’ Soz‘g’ 502 :
Seedling, DIN CERTCO certificate No: 5021,5025.5004
B  TOV AUSTRIA OK Compost HOME Zertifikat-Nr.: SaEgE
Numéro de certificat TUV AUSTRIA OK Compost HOME: 0‘1’;?25;384_ P 5024, 5064

OK Compost HOME certificate No:

Verpackung
ClimatePartner.com/14268-2004-1003

Climatiquement neutre

Emballage
ClimatePartner.com/14268-2004-1003

Climate neutral

Packaging
ClimatePartner.com/14268-2004-1003
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Disclaimer
Restriction
Disclaimer

Diese Bestatigung gilt fir die von uns gelieferten Artikel wie beschrieben. Danach erfiillt das Material bei

Beachtung der angegebenen Lebensmittelkontaktbedingungen die Vorgaben der genannten Rechtsakte fiir

den Kontakt mit den angegebenen Fiillgiitern. Von der technologischen Eignung des Materials in der
konkreten Anwendung mit dem vorgesehenen Fiillgut und fiir von der auf der Konformitatserklarung
angegebenen Information abweichende Einsatzbedingungen hat sich der Verwender selbst zu iiberzeugen.
Cette confirmation s'applique aux articles que nous fournissons tels que décrits. Selon cela, le matériau
remplit les exigences des actes juridiques cités pour le contact avec les produits de remplissage spécifiés si
les conditions de contact alimentaire spécifiées sont respectées. L'utilisateur doit se convaincre de
I'adéquation technologique du matériau dans I'application spécifique avec le remplissage prévu et pour des
conditions d'utilisation qui s'écartent des informations fournies sur la déclaration de conformité.

This confirmation applies to the items supplied by us as described. According to this, the material meets the

requirements of the cited legal acts for contact with the specified fillers if the specified food contact
conditions are met. The user must convince himself of the technological suitability of the material in the
specific application with the intended filling and for conditions of use that deviate from the information
provided on the declaration of compliance.

Reklamationen
Réclamations
Reclamations

Lieferungen, die von den aufgefiihrten Spezifikationen abweichen, werden zuriickgenommen und nach
Uberpriifung ersetzt.

Si les livraisons ne correspondent pas aux spécifications décrites, elles peuvent étre retournées et seront
remplacées aprés contréle.

Deliveries, which differ from the listed specifications, will be withdrawn and replaced after review.

Freigabe/Firmendaten
Validation/données sur I'entreprise
Approval company data
Erstellt durch: Version:
Etabli par: STOL % : Version: 7
ndreas Meier
Created by: Freigegeben durch: ) ) Version:
Approuvé par: f (Leiter Einkauf)
Datum: Released by: (chef des achats) Ersetzt Version:
Date: 16.01.2023 (Head of purchasing) | Ramplace version: 6
Date: Replaces version:
Pacovis AG Pacovis Osterreich GmbH & Co KG Pacovis Deutschland GmbH
Grabenmattenstrasse 19 Zum Wiesfeld 11 Kenrad-Zuse-Weg 1
CH-5608 Stetten AT-2000 Stockerau 72555 Metzingen
Tel. +4156 48593 93 Tel. +43 (1)270 16 20 - 31 Tel. +49 (0)7123 38 004 - ©
Fax. +41 56 485 93 00 Fax +43 (1)270 79 07 - 51 Fax +49 (0)7123 38 004 - 29
www.pacovis.ch/stetten www.pacovis.at/stockerau www.pacovis.de/metzingen

: wéy-Denmark ApS
Lager:
Ole Remers-Vej
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